Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


32002R0118

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 118/2002 

(2002. gada 23. janvāris), 

ar ko nosaka reprezentatīvas cenas mājputnu gaļas un olu nozarē un ovalbumīnam,  kā arī groza Regulu (EK) Nr. 1484/95

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2771/75 par olu tirgus kopēju organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1516/96
, un jo īpaši tās 5. panta 4. punktu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2777/75 par putnu gaļas tirgus kopējo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2916/95
, un jo īpaši tās 5. panta 4. punktu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2783/75 par vienotu sistēmu tirdzniecībai ar ovalbumīnu un laktalbumīnu
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2916/95, un jo īpaši tās 3. panta 4. punktu,

tā kā

1) Komisijas Regula (EK) Nr. 1484/95
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2420/2001
, nosaka sīki izstrādātas īstenošanas noteikumus papildu ievedmuitas sistēmai un reprezentatīvās cenas mājputnu gaļas un olu nozarē un attiecībā uz ovalbumīnu;

2) regulāri kontrolējot datus, pēc kuriem tiek  noteiktas reprezentatīvās cenas mājputnu gaļas un olu nozarē, kā arī ovalbumīnam, atzīts, ka jāgroza dažu produktu reprezentatīvās importa cenas, ņemot vērā cenu dažādību atkarībā no izcelsmes. Tādēļ jāpublicē reprezentatīvās cenas;
3) šis grozījums jāpiemēro pēc iespējas ātrāk, ņemot vērā tirgū valdošo situāciju;

4) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Putnu gaļas un olu pārvaldības komitejas atzinumu,

ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants

Ar šo Regulas (EK) Nr. 1484/95  I pielikumu aizstāj ar šīs regulas pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā 2002. gada 24. janvārī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2002. gada 23. janvārī


Komisijas vārdā —

Francis Fišlers [Franz Fischler],

Komisijas loceklis

PIELIKUMS

Komisijas 2002. gada 23. janvāra Regulai, ar ko nosaka reprezentatīvas cenas mājputnu gaļas un olu sektorā un ovalbumīnam, kā arī groza Regulu (EK) Nr. 1484/95

“I PIELIKUMS

KN kods
Apraksts
Reprezentatīvā cena (EUR/100 kg)
3. panta 3. punktā minētais nodrošinājums
Izcelsme 1

0207 12 90
Cāļi, noplūkti un izķidāti, bez galvām un kājām un bez kakla, sirds, aknām un šķilvjiem, t. s. “65 % cāļi”, vai citādi, saldēti.
102,2 
5
01

0207 14 10
Saldēti vistas gaļas (suga Gallus domesticus) bezkaulu izcirtņi
193,0
34
01



203,2
29
02



183,7
38
03



260,9
12
04



294,9
2
05

0207 14 60
Saldēti vistu stilbiņi
109,0
10
01

0207 27 10
Saldēti, atkauloti tītaru stilbiņi 
262,0
10
01

1602 32 11
Neapstrādāti Gallus domesticus sugas vistu gabaliņi
191,2
29
01



202,2
25
02

1 Izcelsmes valsts:

01 Brazīlija

02 Taizeme

03 Ķīna

04 Argentīna

05 Čīle.”
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